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PER LIBRAT AMZE

Kuvendi i Kosovés

Né pajtim me autoritetin ligjvénés gé i éshté dhéné Kuvendit té Kosovés né Kreun 9.1.1
té Rregullores s¢€ UNMIK-ut nr. 2001/9 té Kornizés Kushtetuese;

Duke pasur parasysh Kreun 5.1 pika (i) dhe 9.1.26 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut nr.
2001/9 té Kornizés Kushtetuese;

Me géllim té krijimit té kushteve, formave dhe té njé procedure koherente pér regjistrimin
e fakteve té gjendjes civile té qytetaréve té Kosoveés;

Miraton:

LIGJIN PER LIBRAT AMZE
Kreu |

Dispozitat e pérgjithshme
Neni 1

Me kété ligj rregullohen dhe pércaktohen: librat amzé, ményra e mbajtjes dhe e ruajtjes,
llojet e librave amzé, ményra dhe faktet e regjistrimit, regjistrimet e mévonshme, vérejtjet,
ruajtja, ripértrirja, bashképunimi dhe mbikéqyrja rreth udhéhegjes sé librave amzé.

Pérkufizimet
Neni 2

“Librat Amzé” jané libra zyrtaré ku mbahen shénimet lidhur me gjendjen personale té
gytetareve lidhur me faktet e té gjitha: lindjeve, martesave dhe vdekjeve dhe té dhénave
tjera qé burojné prej tyre.

“Libér Amzé i té Lindurve” éshté libri ku mbahen shénime lidhur me faktet e té gjithé
té lindurve né Territorin Amé apo komunén ku ka ndodhur lindja.

“Libér Amzé i martesave”éshté libri ku mbahen shénimet lidhur me faktet e té gjitha
martesave né komunén pérkatése.



“Libér Amzé i té Vdekurve” éshté libri ku mbahen té gjitha shénimet lidhur me faktet e
té gjitha vdekjeve té ndodhura .

“Territori Amé” éshté vendi té cilin e pérbéjné té gjitha lokalitetet e banuara pér té cilat
mbahen Librat e Amzés.

“Zyra e Gjendjes Civile” éshté Zyra e Gjendjes Civile né Territorin Amé apo né
komunén pérkatése ku regjistrohen faktet e lindjeve, martesave dhe vdekjeve.

“Ngjyra speciale e zez&” éshté ngjyré e vecanté dhe e vetme e lejuar gé pérdoret pér té
shénuar té dhénat né librat amzé.

“Rubrika regjistrime t& mévonshme” éshté rubriké e vecanté né librin amzé ku béhen
shénime né regjistrimet e mévonshme lidhur me faktet gé regjistrohen.

“Rubrika vérejtje”éshté rubriké né té cilén shénohen té dhénat plotésuese.

“Certifikaté” éshté dokument zyrtar qé e léshon Zyra e Gjendjes Civile si déshmi e té
dhénave té bazuara né librat amzé

Librat Amzé
Neni 3

3.1. Librat Amzé jané libra né té cilat mbahen shénimet-evidencat themelore zyrtare mbi
gjendjen civile té gqytetaréve.

3.2. Né librat amzé regjistrohen faktet e: lindjes, martesés, vdekjes dhe ndryshimet qé
kané té béjné lidhur me kéto fakte té qytetaréve né Kosové dhe regjistrimi i kétyre
fakteve té ndodhura jashté vendit .

3.3. Faktet dhe té dhénat e lidhura me lindjet, martesat dhe vdekjet e qytetaréve té
Kosovés gé kané ndodhur jashté territorit té Kosovés duhet té regjistrohen vetém né
Zyrén Komunale té Gjendjes Civile té cilés i takon pala.

3.4 Librat amzé mbahen né dy ményra: né formé té shkruar dhe né ato elektronike.

3.5. Forma elektronike mbahet sipas udhézimeve té Ministrisé pérkatése.

Mirémbajtja e librave amzé
Neni 4

4.1. Librin amzé e mban dhe udhéheq drejtpérdrejté zyrtari i autorizuar pérkatésisht i
certifikuar pér kryerjen e punéve té gjendjes civile- Zyrtari i Zyrés té Gjendjes Civile (né
tekstin e métejmé - ZGjC) né komuné pérkatésisht i Zyrés Administrative né Territorin
Amé pér regjistrimin e fakteve té gjendjes civile.

4.2. Zyrtari i gjendjes civile kur mungon zévendésohet nga zyrtari tjetér i ZGjC i caktuar
pér zévendésim me té gjitha autorizimet e tij.

4.3. Territorin amé, numrin dhe vendbanimet qé pérfshiné ky territor i cakton Kuvendi Komunal.

4.4, Né territorin amé mbahen libri amzé i té lindurve dhe i té vdekurve kurse libri i pérbashkét
amzeé i té martuarve mbahet vetém né Zyrén Komunale té Gjendjes Civile né Komuné.



4.5. Pér secilin vit kalendarik mbahen libra té vecanta.

4.6. Nése gjaté vitit kalendarik libri amzé plotésohet atéheré regjistrimi vazhdon né librin
tjetér té amz&s me numrin pasues nga libri i méparshém.

4.7. Librat amzé pérfundohen né fund té ¢do viti duke shénuar “pérfundon me numrat vijues
(shénohet me numra dhe me germa numri i regjistrimeve) té regjistrimeve né até vit ”.

4.8. Nése gjaté vitit kalendarik nuk ka pasur fakte té regjistrimit té lindjeve, martesave ose
vdekjeve, né kété libér pér vitin pérkatés shénohet “pér kété vit nuk ka pasur regjistrime”

4.9. Né vitin pasues kalendarik regjistrimi i paré fillon me numrin 01.
4.10. Regjistrimet né librin amzé béhen sipas radhés sé paraqitjeve té rasteve pér regjistrim.

4.11. Né librin amzé né té cilin regjistrimi i fundit éshté kryer para 110 viteve ato libra
dérgohen né Arkivin e Kosovés.

4.12. Llojin dhe lartésiné e taksés pér shérbime administrative pér regjistrimin e fakteve e
cakton kuvendi komunal né suaza té pércaktuara me ligj.

Shénimet paraprake né librat amzé
Neni 5

5.1. Né librin amzé né fagen e paré né té cilin nuk ka numér té shénuar véhet:

a. Emri i librit t& amzés (p.sh. libri amzé i té lindurve, libri amzé i té martuarve ose
libri amzeé i té vdekurve),

Emri i vendit né té cilin mbahet libri amzé dhe emri i komunés,

Data e regjistrimit té paré dhe té fundit té regjistrimit,

Shenja e vulés,

Nénshkrimi i zyrtarit té gjendjes civile,

Nénshkrimi i Kryetarit té Kuvendit Komunal dhe

Veértetimi i numrit té fageve té librit amzé.
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5.2. Nése ndryshon emri i vendit respektivisht i territorit amé apo komunés ku mbahen
librat amzg, ndryshimet e tilla shénohen né vazhdim té thirrjeve té méparshme.

Ményra e regjistrimit
Neni 6

Rastet e faktit té lindjes, martesés dhe vdekjes shénohen né até ményré qé:

dita shkruhet me numra arab , kurse né kllapa me shkronja
muaji shkruhet me shkronja

viti me numra arab kurse

orét me numra prej 00-24 dhe minutat prej 00-60

coopw



Neni 7

Mbikéqyrjen, kontrollimin, ményrén e mbajtjes , ruajtjen elektronike, shpérndarjen e
librave amzé dhe pércjelljen e regjistrave pércjellés abcd dhe certifikatave, shpérndarjen e
vulave, pércaktimin e zyrtaréve té autorizuar pér nénshkrim caktimin e ményrés sé
udhéheqjes sé librave amzé rreth punéve té gjendjes civile e béné Ministria pérkatése.

Neni 8

8.1. Né librin amzé shkruhet vetém me ngjyrén e zezé speciale e cila shérben pér té
shénuar té dhénat me shkrim lidhur me faktin gé kérkohet té regjistrohet.

8.2. Né librin amzé nuk lejohet té shénohen té dhéna té tjera pos atyre gé kané té béjné
me faktet e shkruara gé i jané paragitur respektivisht ato shénime qé i mbané akti i
organit kompetent.

8.3. Shénimet gé regjistrohen né librin amzé detyrimisht duhet té jené té vérteta.

8.4. Pér shénimin e emrit personal dhe mbiemrit, pérdoret gjuha e kérkuesit pér té shénuar
té dhénat sipas rregullave drejtshkrimore té gjuhés (me alfabet latin) té kérkuesit.

Gabimet dhe pérmirésimet e tyre
Neni 9

9.1. Nése Zyrtari i Gjendjes Civile véren se jané béré gabime gjaté regjistrimit para se té
pérfundoj regjistrimi, ato gabime mund t’i pérmirésoj ai veteé.

9.2. Pérmirésimin e tillé Zyrtari i Gjendjes Civile é&shté i detyruar gé ta konstatoj dhe
vértetoj né librin amzé me nénshkrimin e vet dhe me vulé né rubrikén “vérejtje”.

9.3. Pérmirésimet e mévonshme né librin amzé mund té béhen vetém me aktvendim té
organit kompetent duke e regjistruar kété ndryshim né rubrikén “shénime pas regjistrimit
té pérfunduar” duke shénuar:

a. Cka éshté pérmirésuar
b. Organin gé ka nxjerré aktvendim
c. Numrin dhe datén e aktvendimit.

9.4. Pér ¢do pérmirésim té mévonshém né librin burimor té amzés té pérfunduar, Zyrtari i
Gjendjes Civile ka pér detyré gé né afat prej 3 ditésh pas kryerjes sé kétij pérmirésimi t’a
njoftoj organin kompetent gé ruan kopjen pérkatése té librit amzé, né ményré gé ky
pérmirésim té evidentohet dhe té béhet edhe né kopjen e tillé nga ky organ.

9.5. Nén cdo shénim “regjistrimet e mévonshme dhe shénimet” véhet:

a. Data e shénimit ( né anén e majté) dhe
b. Neénshkrimi i zyrtarit té gjendjes civile (né anén e djathté)

9.6. Nése rubrikat “vérejtje” dhe “regjistrimet e mévonshme” jané plotésuar kurse
regjistrimi nuk éshté kryer ose éshté e nevojshme té evidentohen shénime té reja, posa té
béhet regjistrimi plotésues, ky shénim vazhdohet né rubrikat pérkatése me njé fleté té
vecanté “fletéplotésuese”



9.7. Né keété fleté shénohet:

a. Numri vijues i regjistrimit themelor dhe
b. Fleta vértetohet me vulén e organit kompetent ashtu qé shenja e vulés té pérfshijé
fagen e librit amzé.

9.8. Nése gjaté regjistrimit t& béré jané shénuar gabimisht té dhénat né disa rubrika ashtu
gé pérmirésimi nuk mund té zbatohet Zyrtari i Gjendjes Civile do té bé&jé regjistrimin e
drejté né formularin vijues me numrin e njéjté vijues e né ményré diagonale do t’i bjeré
vizé formularit té plotésuar gabimisht e pastaj e béné shénimin né rubrikén “vérejtje” me
shenjén se regjistrimi i rregullt &shté béré né formularin vijues.

9.9. Kur pérmirésimi i regjistrimit béhet sipas paragrafit 9.8 té kétij neni béhet sipas
aktvendimit té organit kompetent Zyrtari i Gjendjes Civile do té béjé regjistrimin e
rregullt nén numrin e ri vijues i cili pason pas regjistrimit té fundit t& béré, e pastaj me
vizé diagonale do té anuloj formularin e plotésuar gabimisht dhe né rubrikén “
regjistrime t€ mévonshme” do té shénoj “éshté pérmirésuar né bazé té aktvendimit té
organit kompetent: datén, numrin e aktvendimit dhe regjistrimi éshté béré né numrin
vijues”

9.10. Kur regjistrimi themeloré éshté béré gabimisht né librin tjetér (regjistrimi i béré
sipas kompetencés) Zyrtari i Gjendjes Civile, zyrtari ose personi tjetér qé ka vérejtur
gabimin e informon menjéheré organin kompetent komunal pér kété.

9.11. Pas vendimit té organit kompetent pér pérmirésim, Zyrtari i Gjendjes Civile do té
anulojé regjistrimin e béré gabimisht me vijé diagonale dhe né rubrikén “regjistrimet e
mévonshme” saktéson se:

a. Regjistrimi i béré gabimisht anulohet né bazé té aktvendimit pérkatés pér kété
regjistrim ,

duke cekur organin gé ka léshuar aktvendimin,

numrin, dhe datén e aktvendimit

se regjistrimi éshté béré né librin pérkatés té amzés (sipas faktit)

vendin e banimit dhe komunén dhe

numrin vijues
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Nénshkrimi i regjistrimit
Neni 10
10.1. Zyrtari i Gjendjes Civile pas pérfundimit té regjistrimit duhet t’i lexoj personit gé ka
paraqitur faktin respektivisht déshmitaréve té gjitha shénimet e regjistruara dhe kété do ta
Vértetoj né librin amzé né rubrikén e vérejtjeve.

10.2. Regjistrimin né librin e amzés e nénshkruan personi gé ka paraqgitur faktin pér
regjistrim, déshmitarét dhe Zyrtari i Gjendjes Civile.

10.3. Nése personi gé ka paraqitur faktin pér regjistrim apo déshmitarét refuzojné té
nénshkruajné regjistrimin, Zyrtari i Gjendjes Civile kété do ta konstatoj né librin e amzés
dhe pér kété pérpilon njé shénim.



Kopjet e librave amzé
Neni 11

11.1. Pérpos librave burimor té amzés mbahen edhe kopjet e tyre pérkatése né formén e
njéjté sikur té librit burimor.

11.2. Kopjet e librave burimore plotésohen paralelisht me librin burimor dhe detyrimisht
duhet té pérmbajné té gjitha shénimet gé pérmban libri burimor.

11.3. Pér dallim nga librat burimore, kopjet e tyre i mban dhe ruan organi kompetent.

11.4. Kopjet e librave burimore mund té fotokopjohen dhe fotokopja e tillé paraget
,»kopjen e dyté” dhe vértetohet nga organi kompetent pas barazimit me kopjen e paré.

11.5. Nése humbet ose asgjésohet libri burimor i amzés organi kompetent gé ruan kopjen
e paré apo té dyté léshon certifikata né bazé té kétyre kopjeve deri né kohén e pérshkrimit
té librit burimor.

11.6. Kopjet elektronike té librave amzé i mban dhe ruan organi kompetent gendror i
gjendjes civile né Ministriné pérkatése.

Ruajtja e librave amzé
Neni 12

12.1. Librat amzé té& pérfunduara gjaté vitit kalendarik vértetohen vulosén dhe
nénshkruhen nga zyrtari i autorizuar i gjendjes civile né fund té vitit.

12.2. Librin burimor té amzés e ruan Zyrtari i Gjendjes Civile, kurse kopjen e librit té
amzés e ruan organi kompetent.

12.3. Librat e amzés patjetér ruhen duke siguruar né masé mé té madhe siguriné e tyre
nga démtimet apo asgjésimi i tyre,

12.4. Librat amzé burimore si dhe kopjet e tyre nuk guxojné té ruhen né té njéjtén ndértesé.

Regjistri i librave té amzés
Neni 13

13.1. Krahas ¢do libri t& amzés mbahet edhe regjistri i shénimeve abcd-ve
13.2. Ky regjistér mbahet sipas formularit pérkatés.

13.3. Lidhur me formularin e regjistrit organi kompetent nxjerré akte rregullative pér
pérmbajtjen dhe formén e formularit.

13.4. Regjistri mbahet sipas germés sé pare té mbiemrit ndérsa pér kufomat e
paidentifikuara pérdoret shkronja “N”

13.5. Sé bashku me regjistrin e librave amzé pér interes té efikasitetit mund t&€ mbahet
edhe kartoteka.



E drejta e shikimit té shénimeve né librat amzé
Neni 14

Té drejtén e shikimit né librat e amzés e ka:

personi i interesuar pér té cilin mbahen shénimet,

anétari i familjes sé tij té ngushté,

adoptuesi apo kujdestari ose pérfagésuesit e tjeré té autorizuar ,

personi tjetér zyrtar vetém me arsyen e interesit té pérgjithshém dhe té bazuar né ligj.
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Llojet e Librave Amzé
Neni 15

15.1. Pér secilin fakt té gjendjes civile té qytetaréve mbahet libér i veganté si: libri amzé i
té lindurve, libri amzé i martesés dhe libri amzé i té vdekurve.

15.2. Krahas me librat amzé mbahet edhe regjistri abcd-ve

Libri Amzé i té lindurve
Neni 16

16.1. Né librin amzé té té lindurve regjistrohet fakti i lindjes sé fémiut.

16.2. Fakti i lindjes regjistrohet né territorin amé respektivisht né Zyrén Komunale té
Gjendjes Civile né komunén ku ka ndodhur lindja.

16.3. Fakti i lindjes paragitet me shkrim nga organi kompetent (institucioni shéndetésor)
ku ka ndodhur lindja brenda afatit prej 15 ditéve.

16.4. Fakti i lindjes regjistrohet né librin amé brenda 30 ditéve nga dita e lindjes.

16.5. Lindjen e fémiut jashté institucionit shéndetésor brenda afatit prej 30 ditésh ka pér
detyré gé ta parages:

a. | ati respektivisht e éma e fémiut,
b. Personi né shtépiné (banesén) e té cilit ka ndodhur lindja,
c. Mjeku, mamia apo personi tjetér nése kané marré pjesé me rastin e lindjes.

16.6. Né rastet kur lindja nuk paragitet brenda afatit prej 30 ditésh té paraparé né
paragrafin 7 atéheré regjistrimi béhet me aktvendim té organit kompetent mbi
regjistrimin e mévonshém

16.7. Faktin e lindjes ka pér detyré ta parages edhe personi gé ka gjetur fémiun dhe
Zyrtari i Gjendjes Civile né rubrikén “vérejtje” shénon té gjitha té dhénat rreth rastit té
gjetjes sé fémiut dhe té dhénat e personit qé ka gjetur fémiun.

16.8. N& regjistrimin e faktit té lindjes si shénime bazé shénohet:

a. Emri dhe mbiemri i fémiut
b. Gjinia e fémiut



c. Dita muaji ora dhe vendi i lindjes

d. Numri personal

e. Emri dhe mbiemri i prindérve (pér prindin gé ka ndryshuar mbiemrin pas
martesés shénohet edhe ai mbiemér p.sh mbiemri i vajzérisé pér nénén)

f. Data e lindjes sé prindérve dhe vendi i lindjes

g. Vendbanimi dhe adresa e prindérve

h. shtetésia

16.9. Si shénime plotésuese shénohen kéto té dhéna:

emri personal i fémiut

pranimi apo Vvértetimi i atésisé pérkatésisht amésisé

lidhja e martesés sé prindérve nése kjo martesé béhet pas lindjes sé fémiut.
Kujdestari i fémiut

Hegja apo kthimi té drejtave prindore mbi fémiun,

Vazhdimi apo ndérprerja e té drejtave prindore,

Lidhja apo shképutja e martesés,

Ndérrimi i emrit apo mbiemrit té fémiut, prindérve, kujdestarit apo adoptuesit,
Ndérrimi i shtetésisé,

Vdekja apo shpallja pér té vdekur i personit té zhdukur dhe

Pérmirésimet e kryera pas regjistrimit bazé.
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16.10. Zyrtari i Gjendjes Civile lidhur me faktin e lindjes sé paraqitur pérpilon procesverbal.
16.11. Nése faktin e lindjes e paraget institucioni shéndetésor, kjo shénohet né rubrikén “vérejtje”

16.12. Nése fakti i lindjes regjistrohet né bazé té aktvendimit té organit kompetent
komunal kjo shénohet né rubrikén *“vérejtje”

Caktimi, korrigjimi, ndérrimi dhe pérmirésimi i emrit personal
Neni 17

Caktimi, ndryshimi, ndérrimi dhe pérmirésimet e emrit personal rregullohet me ligjin pér
emrin personal.

Regjistrimi i faktit té lindjes né rast t& mungesés sé njérit apo té dy prindérve
Neni 18

18.1. Me rastin e regjistrimit té faktit t& lindjes kur njéri prind éshté i pa njohur rubrika né librin
amzé pér té dhénat e atij prindi nuk plotésohet por shénohet se prindi éshté i panjohur.

18.2. Kur jané té dy prindérit té panjohur regjistrimi béhet né bazé té aktvendimit té organit
té kujdestarisé kurse né rubrikén ,,vérejtje* apo ,,regjistrime té mévonshme* duke shénuar:

a. Se regjistrimi éshté béré me aktvendimin e organit té kujdestarisé
b. Emri i organit té kujdestarisé
c. Numri dhe data e aktvendimit



18.3. Kur me vendim té gjyqit éshté pércaktuar prindi Zyrtari i Gjendjes Civile né
rubrikén ,,vérejtje” ose ,,regjistrimet e mévonshme* shénon:

a. Babai/néna e fémiut éshté pércaktuar me vendim té gjyqit
b. Emri i gjyqit dhe selia
c. Numri dhe data e vendimit

18.4. Me rastin e gjetjes sé fémiut té porsalindur prindérit e té cilit nuk dihen Zyrtari i
Gjendjes Civile menjéheré pérpilon procesverbal.

18.5. Procesverbali pérpilohet né tre ekzemplar dhe pérmban:

a. Emrin, mbiemrin dhe adresén e personit gé ka gjetur fémiut apo ka paraqitur
gjetjen e fémiut

Vendin dhe kohén e gjetjes

Rrethanat né té cilat éshté gjetur fémiu

Mosha e sakté dhe gjinia e fémiut

Shenjat dalluese apo té veganta trupore té fémiut

Thirrjen e entit apo té dhénat e personit ku gjendet fémija nén pérkujdesje

Nése ka pasur déshmitaré me rastin e gjetjes sé fémiut merren edhe deklaratat e tyre
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18.6. Gjithashtu procesverbal, pérpilon edhe organi i kujdestarisé.

Pranimi i atésisé dhe/ose amésisé
Neni 19

19.1. Personi i cili konsideron vetén baba/néné té fémiut mund té pranoj atésiné/amésiné
né Zyrén e Gjendjes Civile ku ka lindur fémiu dhe se deklarata e tij/saj duhet té
regjistrohet né procesverbal. me nénshkrimin e tyre dhe té Zyrtarit t¢ Gjendjes Civile
duke e véné vulén dhe datén né procesverbal.

19.2. Deklarata mbi pranimin e atésisé/amésisé shénohet né rubrikén “vérejte”apo
“regjistrimet e mévonshme” duke cekur:

Emrin personal té personit gé ka pranuar atésiné/amésing,

Organin para té cilit éshté pranuar atésia/mémeésia,

Numri dhe data e procesverbalit,

Pajtimi i nénés pér pranimin e atésisé té personit qé konsideron baba,
Organin para té cilit néna e ka pranuar atésiné e atij personi,

Data dhe numri i deklaratés.

P00 T

19.3. Kur me rastin e pranimit té atésisé/amésisé ende nuk éshté caktuar emri personal i
fémiut né procesverbal ceket edhe Kky fakt dhe regjistrohet né rubrikén
“vérejtje”apo”regjistrimet e mévonshme” se prindérit nuk ia kané caktuar fémiut emrin.

19.4. Atésia mund gjithashtu té njihet para Organit té Kujdestarisé , gjykatés apo organit
tjetér ku ka lindur fémiu té autorizuar pér pérgatitjen e dokumenteve publike. Kéto
organe jané té detyruara gé pa vonesé té dérgojné procesverbalin e vértetuar tek Zyrtari i
Gjendjes Civile kompetent i cili duhet té regjistroj fémiun né librin amzé te té lindurve.



19.5. Atésia gjithashtu mund té njihet edhe me testament dhe kété Zyrtari i Gjendjes
Civile e evidenton né librin amzé te té lindurve.

19.6. Néna e fémiut té lindur jashté martesés né paragitjen e lindjes sé fémiut mund gé
me autorizimin e personit ta shénojé personin té cilin e konsideron at té fémiut sé vet dhe
kjo deklaraté me gojé e prezantuar para Zyrtarit té¢ Gjendjes Civile shénohet né
procesverbal nga ai dhe pas regjistrimit t& fémiut edhe né rubrikén vérejtje shénon “néna
e fémiut jashtémartesor cakton babain e fémiut”.

19.7. Nése néna né paragitjen e lindjes sé fémiut nuk e ka shénuar personin gé e
konsideron at té fémiut, Zyrtari i Gjendjes Civile do ta udhézojé pér té drejtén e saj qé ta
béjé kété gjé.

19.8. Kur e merr deklaratén e nénés pér personalitetin e atit t& fémiut sé saj, Zyrtari i
Gjendjes Civile do ta ftojé personin e shénuar té deklarohet pér atésiné e vet drejtpérdrejt
para Zyrtarit t& Gjendjes Civile ose né dokumentin e vértetuar brenda afatit prej 30
ditésh. Letérthirrja pér personin e tillé medoemos i dorézohet personalisht dhe sipas
ményrés me té cilén sigurohet fshehtésia.

19.9. Nése personi i ftuar deklaron se nuk do té jeté até i fémiut ose brenda afatit prej 30
ditésh nuk deklarohet pér atésiné e fémiut, Zyrtari i Gjendjes Civile lidhur me kété gjé do
ta informojé nénén e fémiut.

19.10. Néna e fémiut me kété rast mund té inicioj procedurén para gjykatés.

19.11. Nése personi i ftuar deklaron né procesverbal para Zyrtarit té Gjendjes Civile se
konsideron veten at t& fémiut dhe kjo éshté regjistruar né dokumentin e verifikuar nga
organi kompetent Zyrtari i Gjendjes Civile zyrtarisht do ta regjistrojé si at té fémiut, né
librin amzé té té lindurve dhe pér kété regjistrimin duhet té informojé nénén e fémiut dhe
kété fakt e evidenton edhe né rubrikén “regjistrimet e mévonshme”.

Martesa e lidhur mes prindérve té fémiut pas pranimit té atésisé/amésisé
Neni 20

20.1. Kur prindérit jashtémartesor gqé kané pranuar fémiun si té vetin lidhin martesé,
Zyrtari i Gjendjes Civile duke u mbéshtetur né librin amzé té té martuarve apo né bazé té
certifikatés té léshuar né bazé té kétij libri né rubrikén *“vérejtje” apo “regjistrime té
mévonshme” shénon se:

a. Me lidhjen e martesés fémija éshté béré martesor
b. Vendi ku éshté lidhé martesa
c. Numri vijues dhe data e regjistrimit té martesés né librin amzé

20.2. Poashtu edhe ndryshimet tjera si : vdekja apo shkurorézimi regjistrohen detyrimisht
né rubrikén “vérejtje” apo regjistrime té mévonshme *

20.3. Nése gjaté martesés prindérit apo bashkéshortét, t& miturit i ndérrojné emrin apo
mbiemrin né rubrikén sipas nenit 17 té kétij ligji “regjistrimet e mévonshme “ dhe né
procesverbal Zyrtari i Gjendjes Civile do té shénoj se:

a. Prindérit me marréveshje i kané caktuar emrin dhe/apo mbiemrin e ri fémiut
(ceket emri dhe/apo mbiemri),
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b. Numri dhe data e procesverbalit dhe
c. Organin para té cilit éshté dhéné deklarata

Regjistrimet e té dhénave me rastin e adoptimit
Neni 21

21.1. Me rastin kur prindérit jané té panjohur fémija adoptohet né bazé té aktvendimit té
organit kompetent, Zyrtari i Gjendjes Civile né librin amzé te té lindurve né rubrikén pér
prindérit shénon emrin e adoptuesit me té dhénat pérkatése dhe né “regjistrimet e
mévonshme” do té shénoj:

a. regjistrimi i té dhénave éshté béré né bazé té aktvendimit té organit (ceket organi,
numri dhe data e aktvendimit)

21.2. Me rastin e shképutjes sé adoptimit, i adoptuari qé ka marré mbiemrin e adoptuesit e
merr mbiemrin e méparshém dhe kjo regjistrohet né rubrikén “regjistrimet e mévonshme”.

Marrja e mbiemrit t¢ méparshém pas shkurorézimit
Neni 22

Nése njéri nga bashkéshortét pas shképutjes sé martesés, shpalljes sé saj joekzistuese, ose
anulimit té saj e merr mbiemrin e méparshém gé ka pasur para lidhjes sé martesés, Zyrtari
i Gjendjes Civile né rubrikén “regjistrime t& mévonshme” dhe né procesverbal ceké se:

a. e ka marré mbiemrin gé ka pasur para lidhjes sé martesés (duke cekur mbiemrin)
b. numri dhe data e procesverbalit
c. emri i organi para té cilit &shté dhéné deklarata.

Regjistrimi faktit té lindjes sé qytetaréve té Kosovés jashté vendit
Neni 23

23.1. Kur fakti i lindjes sé fémiut jashté vendit prindérit e té cilit jané qytetaré té Kosovés
dhe kur ata déshirojné ta regjistrojné fémiun e tyre edhe né Kosové, ky fakt regjistrohet
né komunén ku banojné prindérit e fémiut.

23.2. Ky fakt i lindjes sé fémiut jashté Kosovés nga prindérit gé jané banor té Kosovés
regjistrohet né bazé té certifikatés sé lindjes nga libri amzé i organit té shtetit ku ka
ndodhur lindja dhe né rubrikén “vérejtje” shénohet “regjistrimi éshté kryer né bazé té
certifikatés ndérkombétare té Iéshuar nga shteti” dhe shtohet:

Emri i shtetit qé ka I&shuar certifikatén
Organi i atij shteti gé ka léshuar certifikatén
Selia e organit

Numri dhe data e certifikatés

Vendi i lindjes

Data e lindjes dhe adresa

—o o0 oW
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23.3. Shénimet nga dokumenti i shtetit té huaj regjistrohen né librin e amzés ashtu siq
jané té shénuara né dokument pa marré parasysh alfabetin gé éshté pérdorur.

23.4. Kur Zyrtari i Gjendjes Civile éshté plotésisht i sigurt se si shgiptohet emri i njé
vendi apo shteti né gjuhén tone ai mund ta shénoj shqiptimin fonetik té atij vendi. Psh
Ostereich-Austria.

Libri Amzé i t& Martuarve
Neni 24

24.1. Né librin amzé te té martuarve regjistronen faktet e lidhjes sé martesave si
bashkéjetesé ligjore e burrit dhe gruas.

24.2. Martesa duhet té regjistrohet né librin amzé te té martuarve té Zyrés Komunale té
Gjendjes Civile aty ku njéri prej bashkéshortéve ka vendbanimin e pérhershém

24.3. Té drejté martese pérkatésisht té regjistrimit té faktit té lidhjes sé martesés kané
personat madhor té moshés mbi 18 vjet.

24.4. Té drejté né martesé pérkatésisht né regjistrimin e martesés e kané edhe personat
jomadhor nése paraprakisht kété ka lejuar organi kompetent me aktvendim té vecanté.

24.5. Pér té hyré né martesé éshté e nevojshme gé dy persona té gjinisé té kundért, né
prani té té tjeréve, té shprehin né ményré té liré vullnetin dhe pajtimin e tyre pér martesé
pérpara népunésit té gjendjes civile.

24.6. Deklarata duhet té jeté absolute dhe e menjéhershme.

24.7. Pjesémarrés gjaté lidhjes sé martesés jané nusja, dhéndéri, dy déshmitaré dhe
népunési i gjendjes civile ndérsa te rastet e martesave me shtetas té huaj edhe pérkthyesi.

24.8. Secili person me aftési pér té vepruar mund té jeté déshmitar gjaté lidhjes sé
martesés.

24.9. Lidhja e martesés béhet né Zyrén e Gjendjes Civile né komuné né ményré solemne
né ambiente té dedikuara pér kété qéllim.

24.10. Sipas kérkesés dhe déshirés sé bashkéshortéve lidhja e martesés béhet edhe né
ambiente tjera té preferuara nga ata.

24.11. Me rastin e lidhjes sé martesés detyrimisht duhet té jen té pranishém personat qé
lidhin martesé dhe dy déshmitarét.

24.12. Martesat e lidhura pér interes jané té ndaluara me ligj.

Kérkesa pér lidhjen e martesés
Neni 25

25.1. Personat gé déshirojné té lidhin martesé duhet té paragesin kérkesé prané zyrtarit
té gjendjes civile té kuvendit komunal.

25.2. Kérkesés pér lidhjen e martesés duhet t’i bashkéngjitet certifikata e lindjes,
certifikata mbi gjendjen martesore dhe dokumente té tjera té parapara me akt té veganté.
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25.3. Zyrtari i gjendjes civile do té vendos mbi datén e lidhjes sé martesés né marréveshje
me personat qé déshirojné té lidhin martesén.

25.4. Pas parashtrimit té kérkesés pér lidhjen e martesés, Zyrtari i Gjendjes Civile do t’u
rekomandojé personave gé déshirojné té lidhin martesé qé deri né ditén e lidhjes sé
martesés, reciprokisht té informohen lidhur me gjendjen e tyre shéndetésore, té vizitojné
konsulentin familjar pér té siguruar mendimin pérkitazi me zhvillimin e marrédhénieve
harmonike martesore dhe familjare, té njihen me mundésité dhe pérparésité e planifikimit
té familjes, si dhe té arrijné pajtimin lidhur me mbiemrin e ardhshém.

25.5. Qytetarét e Kosovés té cilét jetojné njé kohé té gjaté jashté Kosovés, pér l1éshimin e
certifikatés sé statusit martesor duhet té kérkohet deklarata e dy déshmitaréve té vértetuar
nga notari né vendin né té cilin jeton ai/ajo.

Detyrimet e Zyrtarit té Gjendjes Civile me rastin e lidhjes sé martesés
Neni 26

26.1. Zyrtari i gjendjes civile nuk éshté i autorizuar té refuzojé pélgimin e bashkéshortéve
té ardhshém, pér té lidhur martesé pérvec né rastet kur ekzistojné pengesa martesore.

26.2. Zyrtari i Gjendjes Civile duhet me rastin e lidhjes sé martesés té krijoj njé ambient
solemn dhe té geté.

26.3. Lidhja e martesés fillon me raportin e paraqitur nga Zyrtari i Gjendjes Civile, duke
treguar prezencén e bashkéshortéve té ardhshém dhe déshmitaréve dhe mosekzistimin e
pengesave martesore té parapara me Ligj.

26.4. Mosekzistimi i pengesave té tilla konstatohet né bazé té dokumenteve té
parashtruara, deklaratave té bashkéshortéve té ardhshém, si dhe deklaratave té
déshmitaréve.

26.5. N& rast se zyrtari i gjendjes civile konstaton se nuk ekzistojné pengesa pér lidhjen e
martesés, ai i informon bashkéshortét e ardhshém mbi té drejtat dhe detyrimet e
bashkéshortéve né bazé té ligjit pér té drejtén familjare.

26.6. Pas késaj Zyrtari i Gjendjes Civile i pyet bashkéshortét e ardhshém vecg e ve¢ nése
pajtohen pér martesé me njeri-tjetrin.

26.7. Pasi t’i keté siguruar deklaratat mbi pajtimin pér hyrje né martesé, Zyrtari i
Gjendjes Civile e shpall martesén té lidhur.

Shénimet me rastin e lidhjes sé martesés né librin amzé
Neni 27

27.1. NEé librin amzé pér regjistrimin e martesés regjistrohen kéto fakte pér dhéndrin dhe
nusen:

a. Emri dhe mbiemri;
b. Vitii lindjes;
c. Numri personal;
13



Deklarata pér mbiemrin pér té cilin jané pércaktuar bashkéshortét pas lidhjes sé martesés;
Data dhe vendi i lidhjes sé martesés;

Vendbanimi dhe adresa e té martuarve;

adresa para lidhjes sé martesés;

emri dhe mbiemri i prindérve té€ dhéndrit dhe nuses;

emri, mbiemri dhe adresa e déshmitaréve dhe

emri dhe mbiemri i personit zyrtar para té cilit lidhet martesa.

o Se oo

27.2. Gjithashtu si shénime plotésuese shénohen:

a. zgjidhja e martesés
b. vdekja e njérit bashkéshort
c. shpallja e martesés e pa gené

27.3. Nése me rastin e lidhjes sé martesés ka marré pjesé edhe pérkthyesi né rubrikén
“vérejtje” shénohen edhe té dhénat e tij.

27.4. Me rastin e lidhjes sé martesés bashkéshorti i cili éshté pajtuar gé t& ndérroj
mbiemrin, Zyrtari i Gjendjes Civile né rubrikén “deklarata e bashkéshortit pér ndérrim té
mbiemrit” e shénon deklaratén e tij/saj.

27.5. Bashkéshorti i cili ka ndérruar mbiemrin regjistrimin e martesés e nénshkruan me
mbiemrin e ri.

27.6. Zyrtari i Gjendjes Civile e regjistron lidhjen e martesés né librin amzé te té
martuarve dhe né té njéjtin libér nénshkruhen bashkéshortét, dy déshmitarét dhe Zyrtari
I Gjendjes Civile.

27.7. Pas lidhjes sé martesés, bashkéshortéve u léshohet certifikata nga Libri amzé i té martuarve.

Refuzimi pér lidhjen e martesés nga ana e Zyrtarit té Gjendjes Civile
Neni 28

28.1. Kur Zyrtari i Gjendjes Civile konstaton ekzistimin e ¢farédo pengese martesore, ai
informon gojarisht parashtruesit e kérkesés se nuk mund té lidhin martesé dhe harton
procesverbalin lidhur me ¢éshtjen.

28.2. Né procesverbal Zyrtari i Gjendjes Civile shénon:

arsyen e refuzimit pér lidhjen e martesés,

pengesén pér té cilén refuzohet lidhja e martesés

personat pér té cilét refuzohet lidhja e martesés

data dhe vendi ku é&shté kérkuar lidhja e martesés

emri dhe mbiemri i Zyrtarit té Gjendjes Civile gé ka refuzuar lidhjen e martesés.

P00 o

28.3. Nése personat gé kané parashtruar kérkesén pér lidhjen e martesés nuk pajtohen me
refuzimin e zyrtarit té gjendjes civile, kéta mund té iniciojné proceduré gjyqgésore para
gjykatés kompetente lidhur me refuzimin e kérkesés pér lidhjen e martesés.

28.4. Gjykata éshté e obliguar gé té nxjerré vendim né proceduré té shpejt brenda 15
ditésh nga dita e pranimit té kérkesés.
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28.5. Kundér vendimit nga paragrafi 4 té kétij neni mund té parashtrohet ankesé brenda 8
ditésh nga dita e njoftimit nga ana e gjykatés lidhur me moslejimin e martesés né organet
e gjykatés sé shkallés sé dyté.

Lidhja e martesés me lejen e gjykatés
Neni 29

Me rastin e lidhjes sé martesés me lejen paraprake té gjykatés kompetente pér tu liruar nga
ndonjé pengesé martesore, Zyrtari i Gjendjes Civile né rubrikén “vérejtje” do té shénoj:

Gjykatén qé ka lejuar lidhjen e martesés,

Selia e gjykatés gé ka marré vendim,

Numri dhe data e vendimit,

Pér cilén pengesé éshté marré vendimi nga ana e gjykatés,
Emri i nuses dhe dhéndrit pér té cilét éshté marré vendimi.

®o0 o

Lidhja e martesés né shtetet e huaja
Neni 30

30.1. Kur martesa éshté lidhur nga qytetarét tané né shtetet e huaja dhe kur ajo martesé
kérkohet té regjistrohet né librin amzé te té martuarve, Zyrtari i Gjendjes Civile né
rubrikén *“vérejtje” shénon “regjistrimi éshté béré me daté, né bazé té certifikatés sé
l&shuar nga libri amzé i té martuarve (ceket organi i shtetit té jashtém gé ka léshuar
certifikatén selia numri dhe data e saj) “kurse né rubrikén pér “ vendin e lidhjes sé
martesés” shénohet: “vendi dhe shteti i lidhjes sé martesés”

30.2. Emrat e shteteve té huaja shénohen ashtu si¢ jané té shénuar né dokument ose né
pajtim me nenin 23.4.

E drejta e shtetasve té huaj pér té lidhur martesé
Neni 31

31.1. Personat me shtetési té huaj kané té drejté té lidhin martesé para Zyrés Komunale té
Gjendjes Civile té vendit.

31.2. Personat me shtetési té huaj duhet té sjellin:

- Certifikatén e lindjes;

- certifikatén pér aftésiné pér té lidhur martesé (kapacitetin martesor) té ofruar
nga autoritetet e vendit té tij e gé déshmon té drejtén e tyre pér martesé sipas
dispozitave té kétij ligji, se nuk ka ndalesa dhe pengesa pér té lidhur martesé

- certifikatén e vendbanimit dhe

- dokumente té tjera té parapara me akte té vecanta.

31.3. Certifikata béhet e pavlefshme nése martesa nuk lidhet gjashté muaj pas Iéshimit té
certifikatés. Nése certifikata cakton afat mé té shkurt kohor, ky afat do té aplikohet.
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Regjistrimi i shkurorézimeve
Neni 32

32.1. Né rast té shkurorézimit, t& shpalljes sé martesés sé pagené, té zgjidhjes ose
anulimit té martesés Zyrtari i Gjendjes Civile né librin amzé te té martuarve né rubrikén
“regjistrimet e mévonshme” shénon “ martesa éshté anuluar, zgjidhur, shkurorézuar ose
éshté shpallur e pagené né bazé té aktvendimit té gjykatés duke cekur gjykatén numrin
dhe datén e aktvendimit.”

32.2. Kur martesa shképutet me rastin e vdekjes sé njérit bashkéshort Zyrtari i Gjendjes
Civile né rubrikén “regjistrimet e mévonshme” shénohen:

*“martesa éshté shképuté me rastin e vdekjes sé njérit bashkéshort” duke cekur datén dhe
vendin e vdekjes, numrin dhe vitin e regjistrimit té vdekjes né librin e té vdekurve.

32.3. Regjistrimi i shkurorézimeve té qytetaréve tané gé kan ndodhur né vendet e huaja
njihet pasi té regjistrohet né gjykatén kompetente té vendit.

Libri amzé i té vdekurve

Paragitja e faktit té vdekjes
Neni 33

33.1. Libér Améz i té VVdekurve éshté libri ku mbahen té gjitha shénimet lidhur me faktet
e té gjitha vdekjeve té ndodhura.

33.2. Fakti i vdekjes regjistrohet né librin amzé sé té vdekurve né bazé té paragitjes me
shkrim, ose né bazé té aktit té organit kompetent né vendin e vdekjes sé té vdekurit.

33.3. Fakti i vdekjes paragitet brenda 15 ditéve nga dita e vdekjes pérkatésisht 21 dité
pasi éshté gjetur kufoma.

33.4. Fakti i vdekjes sé qytetaréve té Kosovés té ndodhura jashté vendit paragitet brenda
afatit prej 60 ditéve.

33.5. Faktin e vdekjes duhet ta paragesin anétarét e familjes

33.6. Kur anétarét e familjes nuk ekzistojné, até e paragesin anétarét e familjes mé té
gjeré, fginjét ose kushdo qé din pér rastin e vdekjes.

33.7. Kur fakti i vdekjes ndodh né entet shéndetésore, hotele, konvikte, burgje, apo ente
té tjera ato jané té obliguara pér ta paraqitur faktin e vdekjes.

33.8. Personi i cili bén paragitjen e faktit té vdekjes duhet té parages edhe vértetimin e
entit shéndetésor me té cilin vértetohet vdekja.

33.9. Faktin e vdekjes zyrtari i gjendjes civile mund ta regjistroj edhe pa vértetimin e

entit mjekésor me déshminé e dy déshmitaréve té béré para gjykatés, gé kané marré pjesé
né varrimin e té vdekurit apo kané gené déshmitar né momentin e vdekjes sé té vdekurit.
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Paragitja e faktit té vdekjes nga ana e organit kompetent
Neni 34

34.1. Kur fakti i vdekjes paragitet nga organi kompetent dhe ai regjistrohet né librin amzé
sé té vdekurve Zyrtari i Gjendjes Civile né rubrikén vérejtje “ do té shénoj:

a. thirrja e organi qé ka léshuar dokumentin
b. selia, vendi dhe
c. numri data dhe vendi i vdekjes

34.2. Kur té dhénat e organit kompetent né dokument nuk jané té plota pér tu regjistruar
né librin e té vdekurve, Zyrtari i Gjendjes Civile do ta plotésoj me té dhénat tjera.

34.3. Kur fakti i vdekjes ndodhé jashté vendit té banimit si pasoj e fatkegésisé , né librin
amzé sé té vdekurve né rubrikén “vérejtje” shénohet

a. Vendi i vdekjes,
b. Koha e vdekjes

34.4. Kur fakti i vdekjes ndodh né automjetin e komunikacionit dhe kur vendi i vdekjes
nuk dihet sakté Zyrtari i Gjendjes Civile né librin e té vdekurve shénon *“ka vdekur né
automjet dhe regjistrimi éshté béré né vendin e varrimit.

34.5. Faktin e vdekjes né lufté apo nga fugia madhore Zyrtari i Gjendjes Civile kété fakt
do ta regjistroj né bazé té akteve dhe vértetimeve té organeve kompetente apo
organizatave vendore apo ndérkombétare qé kané béré evidentimin e tyre.

34.6. Kur fakti i vdekjes regjistrohet né bazé té aktvendimit t& organit kompetent pér
shpalljen e personave té zhdukur si té vdekur Zyrtari i Gjendjes Civile né rubrikén
“vérejtje” shénon:

a. Regjistrimi béhet né bazé té aktvendimit té organit kompetent
b. Thirrja e organit qé ka marré aktvendimin
c. Data numri dhe vendi i marrjes sé aktvendimit

Paragitja e faktit té vdekjes né bazé té aktvendimit té gjykatés
Neni 35

35.1. Kur fakti i vdekjes regjistrohet né bazé té aktvendimit té gjykatés né bazé té ligjit
mbi shpalljen e personave té zhdukur si té vdekur Zyrtari i Gjendjes Civile shénon :

a. thirrja e gjykatés
b. selia
c. data dhe numri i aktvendimit

35.2. Kur aktvendimi pér shpalljen e personave té zhdukur si té vdekur ndryshon né
rubrikén “vérejtje” Zyrtari i Gjendjes Civile shénon: “aktvendimi i gjykatés pér shpalljen
e personit té zhdukur pér té vdekur ndryshon” duke cekur:

thirrjen e organit gé ka ndryshuar aktvendimin
selia

data dhe numri i aktvendimit té regjistruar
cilat jané ndryshimet e aktvendimit

o0 o
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35.3. Nése gjykata e pezullon aktvendimin mbi shpalljen e personit t& zhdukur si té
vdekur ky regjistrim i kryer mé herét anulohet me vizé diagonale dhe né rubrikén
“vérejtje” shénohet aktvendimi i pezulluar.

Fakti i gjetjes se kufomés sé panjohur
Neni 36

36.1. Fakti i gjetjes sé kufomés sé panjohur regjistrohet né librin amzé dhe mbahet procesverbali.

36.2. Rubrikat pér té dhénat e personit té cilit i éshté gjetur kufoma nuk plotésohen
pérpos né rubrikén “vérejtje” shénohet:

Data, viti, vendi dhe koha e gjetjes sé kufomés;
mosha e péraférme;

gjinia;

gjatésia;

ngjyra e flokéve dhe syve;

vendi dhe data ku éshté varrosur;

data dhe numri i procesverbalit;

emrin e organit qé ka mbajtur procesverbalin

S@ o a0 o

36.3. Nése identiteti i personit gé i éshté gjetur kufoma vértetohet mé voné ky fakt regjistrohet
né rubrikén “regjistrime t& mévonshme” né bazé té aktvendimit t& organit kompetent.

Té dhénat pér regjistrimin e faktit té vdekjes
Neni 37

Né librin amzé sé té vdekurve pér faktin konkret té vdekjes shénohen kéto té dhéna :

Emri dhe mbiemri/dhe/ose mbiemri para martesés, sé té vdekurit,
Data muaji dhe viti i lindjes

Data muaji, ora dhe vendi i vdekjes

Gjendja martesore dhe gjinia

Numri personal

Shtetésia

Vendbanimi dhe adresa

Emri dhe mbiemri i prindérve

Emri dhe mbiemri i personit pérkatésisht institucionit qé ka paragitur vdekjen
Natyrén dhe shkaget e vdekjes

Dhe shénime tjera relevante

AT T SQ@ o0 o
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Kreu Il
Dispozitat e pérbashkéta

Léshimi i certifikatave
Neni 38

38.1. Zyrtari i Gjendjes Civile sipas detyrés zyrtare ose me kérkesé té personit té
interesuar léshon certifikaté.

38.2. Certifikata I&shohet né bazé té kérkesés me shkrim nga i interesuari.
38.3. Kur ekziston infrastruktura elektronike kérkesa béhet edhe né formé elektronike.

38.4. Certifikata pérmban té gjitha shénimet e fundit né librin amzé deri né até moment
kur I&shohet.

38.5. Certifikata Iéshohet si certifikaté e lindjes, martesés pérkatésisht gjendjes martesore,
vdekjes dhe té tjera.

38.6 Né certifikaté shénohen faktet pérkatése pér té cilat 1éshohet certifikata né bazé té
shénimeve né librin amzé.

38.7. Né certifikaté nuk shkruhen shénimet mbi pérmirésimet apo plotésimet e
mévonshme gé jané béré né librin amzé.(psh emri i adoptuesit t¢ méparshém qgé tani nuk
éshté adoptues i fémiut).

38.8. Zyrtari i Gjendjes Civile me aktvendim refuzon té léshoj certifikata vetém né rast se
konsideron se keqpérdoret ajo.

38.9. Me rastin e léshimit té certifikatés Zyrtari i Gjendjes Civile né rubrikat e
paplotésuara do Véj vizé.

38.10. Né certifikatén e lindjes Zyrtari i Gjendjes Civile né rubrikén pér prindérit do té
shénoj té dhénat e atyre personave gé jané té shénuar pér prindér pa marré parasysh bazén
mbi té cilén jané caktuar prindérit e fémiut.

38.11. Né certifikatén e lindjes nuk shénohet as rasti i gjetjes dhe kushtet e gjetjes sé fémiut.

38.12. Gjithashtu edhe né rast té adoptimit t& fémiut nuk shénohet kjo e dhéné dhe
mbiemri i fémiut shénohet ai mbiemér i marré pas adoptimit.

38.13. Edhe né rastin e vazhdimit te té drejtave prindérore apo té kujdestarit kjo e dhéné
nuk shénohet né certifikaté.

38.14. Personit t& martuar né momentin kur i Iéshohet certifikata e lindjes né rubrikén pér
vérejtje i shénohet data e lidhjes sé martesés dhe mbiemri gé ka pas martesés.

38.15. Personi gé ka ndérruar emrin personal, né certifikatén e lindjes i shénohet emri té
cilin e mban me rastin e léshimit té certifikatés ndérsa, sipas aktvendimit té organit
kompetent né rubrikén vérejtje i shénohet edhe emri i méparshém.

38.16. Kur martesa éshté e zgjidhur né certifikaté shénohet edhe ky fakt.

38.17. Kur martesa éshté lidhur shumé heré, né certifikaté béhet vetém shénimi i martesés
sé fundit.
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38.18. Né certifikatén e lindjes nuk shénohet ora e lindjes.

38.19. Té gjitha certifikatat e I&shuara duhet t& nénshkruhen nga Zyrtari i Gjendjes Civile
dhe té vulosen me vulé pérkatése.

38.20. Pérmbajtja, forma, lloji e certifikatave, lloji i letrés siguruese té certifikatés
rregullohen me akt té vecanté.

Ruajtja e librave té amzés dhe e shkresave
Neni 39

39.1. Librat e amzés dhe shkresat né bazé te té cilave éshté béré regjistrimi duhet té
sigurohen nga démtimi, asgjésimi dhe nga ¢do kegpérdorim

39.2. Zyrtari i Gjendjes Civile éshté pérgjegjés pér ruajtjen dhe mirémbajtjen gjaté
pérdorimit té librave amzé dhe shkresave pérkatése dhe ti vendos né mbéshtjellése né
arkivin amé.

39.3. Shkresat me vleré té pérhershme gé jané pérdorur me rastin e regjistrimit té fakteve
konsiderohen té gjitha:

procesverbalet
fletéparaqitjet
vendimet
aktvendimet dhe
shkresa té tjera

Po0 T

39.4. Pér té gjitha shkresat mbahet arkiv i vecanté sé bashku me librin e protokollit né
bazé té fakteve pérkatése.

Pérshkrimi (ripértéritja) e librave amzé
Neni 40

40.1. Kur me rastin e démtimit né ményré substanciale , asgjésimit apo zhdukjes sé librit
amzé duhet detyrimisht t& béhet pérshkrimi nga kopja tjetér e librit.

40.2. Ekzemplari i pérshkruar né fagen e paré do té keté shénimin :
a. Lloji i librit té asgjésuar apo té zhdukur qé pérshkruhet,
b. Aktvendimin numrin, datén dhe organin kompetent gé ka marré até pér pérshkrim
té librit amzé,
Vendi pér té cilin mbahet libri dhe komuna,
Faget e pérshkruara,
Numri vijues dhe viti i regjistrimit,
Nénshkrimi dhe vula e organit kompetent.

—® Qo0

40.3. Né rast se jané zhdukur ose asgjésuar té dy kopjet e librit amzé ato shpallen né
mjetet e informimit dhe ftohen qytetarét gé ti paragesin faktet e tyre pér ripértéritje té
librit pérkatés amze.

40.4.  Argumentimi i té dhénave né kété rast béhet sipas ligjit.
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Bashképunimi dhe mbikéqyrja
Neni 41

41.1. Zyrtarét e Gjendjes Civile né té njéjtén komuné respektivisht né territoret ameé té sé
njéjtés komuné jané té obliguar qé té bashképunojné .

41.2. Bashképunimi dhe mbikéqyrja béhet sidomos né rastet e regjistrimeve pas afatit té
paraparé, regjistrimeve t& mévonshme, nxjerrjes sé aktvendimeve té ndryshme,
pérmirésimeve, plotésimeve, marrjen e aktvendimit pér pértrirjen e librave amzg,
ndihmés profesionale té ofigaréve dhe mbikéqyrjes sé punés sé tyre, mbajtja e evidencés
pér 1éndét né proceduré administrative.

41.3. Kjo mbikéqgyrje dhe bashké&punim lidhur me zbatimin e ligjit, béhet edhe nga ana e
organeve té ministrisé pérkatése.

41.4. Zyrtarét e Gjendjes Civile né komuna jané té obliguar gé té pérpilojné raporte
mujore, tre mujore, gjashté mujore dhe raporte vjetore pér té gjitha regjistrimet e kryera,
né ministriné pérkatése.

41.5. Kur mbikéqgyrja dhe kontrollimi béhet nga organet kompetente té& ministrisé
pérkatése Zyrtarét e Gjendjes Civile né komuné respektivisht né territorin amzé jané té
obliguar gé té ofrojné té dhéna té kérkuara dhe pa pengesé té shikohen Iéndét qé
kontrollohen.

41.6. Organet kompetente pér mbikéqyrje dhe kontroll pérpilojné raport pérkatés dhe
japin sugjerimet, vérejtjet dhe masat gé duhet ndérmarré né rastin konkret.

Pérgjegjésité e Zyrtarit té Gjendjes Civile
Neni 42

42.1. Zyrtari i Gjendjes Civile né librin amzé shénon vetém ato té dhéna gé i jané
paraqitur pérkatésisht pérmban akti i organit kompetent

42.2. Regjistrimin né librin amzé Zyrtari i Gjendjes Civile éshté i obliguar ta kryej né
meényré té rregullt dhe me efikasitet.

42.3. Kur ekziston dyshimi i bazuar pér jo saktésiné e té dhénave gé i jané paragitur
Zyrtari i Gjendjes Civile pér regjistrim éshté i detyruar gé ti vértetoj ato té dhéna.

42.4. Pér cdo té dhéné té regjistruar né librin amzé Zyrtari i Gjendjes Civile éshté i
detyruar gé té lexoj para parashtruesit.

42.5. Moskryerja e obligimeve nga ana e Zyrtarit té Gjendjes Civile té parapara me kété
ligj pérbén shkelje té réndé té detyrés zyrtare.

Dispozitat ndéshkuese
Neni 43

43.1. Ministria pérkatése pas informimit nga neni 43 paragrafi 5 té kétij ligji mund té
inicioj proceduré disiplinore sipas dispozitave pér Shérbimin Civil.

43.2. Ndaj kétyre zyrtaréve mund té iniciohet procedura gjyqgésore.
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43.3. Prej 30 deri né 70 euro do té dénohet me gjobé personi gé:

a. Zyrtari i Gjendjes Civile i cili nuk regjistron té dhénat mbi faktin e paragitur né
afatin e paraparé,

b. Zyrtari i Gjendjes Civile kur nuk udhéheq né ményré té rregullt me librat amzé,

c. Zyrtari i Gjendjes Civile i cili i zbulon té dhénat personave té paautorizuar.

43.4. Procedura pér veprén penale fillon pér :

a. Zyrtarin i cili léshon dokumente té falsifikuara.

Dispozitat pérfundimtare
Neni 44

44.1. Librat amzé pérkatésisht formularét e tyre, certifikatat , pérmbajtjen e tyre, llojet e
certifikatave, formatin dhe llojin e letrés dhe ngjyrén speciale gqé do té pérdorét pér
regjistrime rregullohet me ligjin pér Gjendjen Civile.

44.2. Né bazé té formave té librave amzé dhe té dokumenteve gé Iéshohen né bazé té
tyre, pérgatiten vulat né pajtim me kété ligj

44.3. Ministria pérkatése sé bashku me Ministriné e Shéndetésisé do té hartojné
vértetimin mbi vdekjen e personit né pajtim me kété ligj.

44 4. Llojin dhe pérmbajtjen e formularit té regjistrit té librave té amzés e cakton organi
kompetent sipas nenit 13.3 té kétij ligji

44.5. Librat amzé pérkatésisht formularét e tyre ekzistuese vlejné mé sé voni 3 muaj pas
hyrjes né fuqi té kétij ligji.
44.6. Librat e rinj amzé pérkatésisht certifikatat né pajtim me kété ligj dhe udhézimet

pérkatése administrative gé do té nxirren do té pérdorén prej né afatin e paraparé né
paragrafin 5 té kétij neni.

44.7. Lidhur me formén e certifikatave dhe ményrén e Iéshimit té tyre sipas nenit 38.3
ministria pér kryerjen e punéve né kété fushé nxjerré udhézime pérkatése administrative.

44.8. Me hyrjen né fuqi té kétij ligji pushojné té gjitha ligjet, rregulloret apo aktet tjera
pérkatése me té cilat éshté punuar deri né hyrjen né fugi té kétij ligji.

Hyrja né fuqi
Neni 45

Ky Ligj hyn né fugi pas miratimit nga Kuvendi i Kosovés dhe shpalljes nga Pérfagésuesi
Special i Sekretarit té Pérgjithshém (PSSP).

Ligji Nr. 2004/46
27 shtator 2004 Kryetari i Kuvendit té Kosovés

akademik Nexhat Daci
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